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UGOVOR O JEDNOSTAVNOJ NABAVCI MATERIJALA ZA IZVODENJE NASTAVE
NA FAKULTETU LIKOVNIH UMJETNOSTI
PARTIJA 2

Ovaj Ugovor zakljucen je izmedu:

NARUCIOCA: UCG Fakultet Likovnih Um jetnosti sa sjediStem na Cetinju, Stari grad
Istorijsko jezgro ulica 17 br.2, PIB: 02016702, Broj ratuna: 510-2171-26, Naziv banke: CKB
banka , koga zastupa Dekan prof. mr Marko Markovi¢, (u daljem tekstu: Narug¢ilac)

i

DOBAVLJACA: ,,FINE ARTS* D.0.0. sa sjedistem u Cetinju, Gipos 1/3, PIB 02630729, broj
racuna 510-13160-39 koji se vodi kod CKB banke koga zastupa Dragica BoZovi¢, izvréna
direktorica (u daljem tekstu: Dobavlja¢).

OSNOV UGOVORA
Postupak jednostavne nabavke za nabavku materijala za izvodenje nastave - PARTIJA 2 za
potrebe Fakulteta likovnih umjetnosti sa Cetinja, broj #64954 od 22.11.2023.god;
Broj i datum Obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: 1-1001/3 od 04.12.2023.god;
Ponuda ponudaca ,,FINE ARTS* D.0.O. broj #93506

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka materijala za izvodenje nastave na SP Slikarstvo- razni
materijal u svemu prema tehnickoj specifikaciji iz Zahtjeva za dostavljanje ponuda #64954 od
22.11.2023.godine, Obavjestenju o ishodu postupka broj: 01/1001/3 od 04.12.2023. godine i
ponudi ponudaca od 28.11.2023. godine evidentiranoj na elektronskom sistemu javnih nabavki
pod Sifrom #93506.

Finansijsko-komercijalni dio ponude ¢ini sastavni dio Ugovora

CIJENA I USLOVI PLACANJA
Clan 2.
Ukupna vrijednost robe iz ¢lana | ovog ugovora, prema prihvacenoj ponudi, iznosi 6.349,83 eura
bez uracunatog PDV-a,
U cijenu su ukljuceni svi troskovi i popusti za cjelukupan predmet nabavke.

Clan 3.



Narucilac se obavezuje da stvorene obaveze po ovom ugovoru uplati na ziro ra¢un Dobavlja¢a
broj 510-13160-39, Naziv banke: CKB banka . u roku od 10(slovima: deset) dana od dana
ispostavljene fakture.

Clan 4.
Dobavljac¢ se obavezuje da, za potrebe Narucioca izvrsi isporuku robe iz ¢lana 1 ovog ugovora
po opisu, bitnim karakteristikama, koli¢inama i cijenama iz prihvacene ponude, a Narudilac, da
primi i isplati Dobavljacu vrijednost isporu¢ene robe prema prihvacenoj cijeni iz Ponude, u
skladu sa odredbama ovog ugovora.

MJESTO I ROK ISPORUKE
Clan 5
Dobavljac ¢e izvrsiti isporuku ugovorene robena adresu Narucioca. Stari grad Istorijsko jezgro
ulica 17 br.2, Cetinje.
Dobavljac¢ se obavezuje da isporuku ugovorene robe iz ¢lana 1 ovog ugovora izvrsi u roku
naznacenom u Zahtjevu tj do 23. Decembra 2023. godine , a nakon zakljucivanja Ugovora.

GARANCIJE KVALITETA I GARANTNI ROK
Clan 6
Dobavlja¢ garantuje za kvalitet robe, odnosno garantuje da je ponudena roba nova i
neupotrebljavana i da nema stvarnih i pravnih nedostataka, kao i da kvalitet ugovorene robe u
svemu odgovara proizvodackim deklaracijama robe, koje ¢e Dobavljac biti u obavezi da dostavi
prilikom isporuke kao i garantne listove i uputstvo za upotrebu i odrzavanje.

Clan 7
Garantni rok za isporucenu robu iznosi 12 mjeseci, koji po¢inje da tece od dana potpisivanja
Zapisnika o prijemu iz ¢lana 8 Ugovora.
Garantni rok podrazumijeva da ¢e, ukoliko se u toku trajanja garantnog roka na isporuc¢enu robu
pojave nedostaci koji nisu posledica nesavjesne upotrebe Narucioca, Dobavlja¢ biti duzan da istu
zamjeni u roku od 10 dana od dana poziva Naru¢ioca. Zamjenjena roba mora imati novi garantni
rok pod istim uslovima kao i prvobitno isporu¢ena roba.

NACIN SPROVODENJA KONTROLE KVALITETA
Clan 8

Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se prilikom prijema robe, neposredno od strane lica
odredenog ispred Narucioca u mjestu isporuke robe. Ovo /a lice/a ¢e prilikom prijema robe vrsiti
kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara opisu i bitnim karakteristikama koji su definisani
Zahtjevom za dostavljanje ponuda i Ponudom Dobavljaca
Ukoliko se ustanovi da je isporu¢ena roba u svemu u skladu opisom i bitnim karakteristikama
koji su definisani Zahtjevom za dostavljanje ponuda i Ponudom Dobavljata i da se isporucuju sa
kompletnom dokumentacijom (deklaracije priozvodaca, potpisane i ovjerene garantne listove,
uputstva za upotrebu i odrzavanje) Narucilac sacinjava Zapisnik o primopredaji koji potpisuje/u
lice/a odredeno/a ispred Narucioca i lice/a odredeno/a ispred Dobavljaca.
U suprotnom, ukoliko se ispostavi da isporuc¢ena roba ne odgovara opisu i bitnim
karakteristikama definisanim Zahtjevom za dostavljanje ponuda i Ponudom Dobavljaca i da se



ista ne isporucuje sa kompletnom dokumentacijom Dobavlja¢ ¢e biti duzan da istu zamjeni.
odnosno da dostavi prate¢u dokumentaciju (deklaracije priozvodaca, potpisane i ovjerene
garantne listove, uputstva za upotrebu i odrzavanje) u roku od 10 dana od dana sainjavanja
Zapisnika o reklamaciji.

RASKID UGOVORA

Clan 9
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slucaju neispunjenja ugovorenih
obaveza druge ugovorne strane.
Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi moraju
biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.
Ako ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, sporazum o raskidu Ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida Ugovora.

VISA SILA
Clan 10

Ukoliko poslije zaklju¢enja Ugovora o jednostavnoj nabavei nastupe okolnosti vise sile
koje dovedu do ometanja ili onemogucavanja izvrsenja ugovornih obaveza, rokovi izvrsenja
obaveza ugovornih strana ¢e se produziti za vrijeme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji
su se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprijeceni od strane
pogodene viSom silom. Vidom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozari, epidemije,
pandemije, politicka zbivanja (rat, neredi veéeg obima, 3trajkovi), imperativne odluke vlasti
(zabrana prometa uvoza i izvoza) i sli¢no.

Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu
stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 11
U slucaju da se utvrdi ili osnovano sumnja da je jedna ugovorna strana, u vezi sazaklju¢enjem
Ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled poklon ili neku drugu
protivpravnu korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane, Ugovor ¢e se smatrati
nistavim.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 12
Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovornestrane kod kojih
dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljednenika.

Clan 13
Na sve Sto nije regulisano odredbama ovog Ugovora, primijenice se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima (..Sluzbeni list Crne Gore*, br 47/08,04/11 i 22/17) i drugih vazeéih
zakonskih i pozitivnih propisa, kojima se regulise ova oblast



Clan 14
Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog Ugovora i povodom ovog
Ugovora, strane ée pokusati da rijese sporazumno. U suprotnom nadleZan je Privredni sud u

Podgorici.

Clan 15
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorene odredbe u
svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 16
Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih zakonskih zastupnika
strana Ugovora i sadinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih po potpisivanju, svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.
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Dekan Fakulteta likovnih umjetnosti Izvr$na direktorica ,,FINE ARTS* doo
“Prof.mr Marko Markovi¢ Dragica Bozovic¢



